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Izvedbeni plan nastave (syllabus')

Sastavnica Odjel za germanistiku a:gl;a(;l. 2022./2023.
Naziv kolegija | Glotodidaktika ECTS 3
Naziv studija Dvopredmetni diplomski studij njemackoga jezika i knjiZevnosti
Razina studija O preddiplomski | diplomski | O integrirani | O poslijediplomski
Godina studija 1. O 2. ‘ O 3. ‘ O 4. ‘ O 5.
: :
Semestar X zimski L OIL O 1L O v. ov. O VI
O ljetni
O . . o e . o5z
Status kolegija obvezni izborni O 1zb0rp1 koleglj. koji se nudi kNastavmclff: DA
kolegij kolegij studentima drugih odjela ompetencije | (] NE
Opterecenje 15 | p ‘ 15 ‘ S ‘ ‘ \Y% Mrezne stranice kolegija DA NE
Sl L e Jezik/jezici na kojima se
izvodenja Prema rasporedu ) . ) Njemacki jezik
izvodi kolegij
nastave
Pocetak nastave | 1.10.2022. ZavrSetak nastave | 27.01.2023.
Preduvjeti za
upis
Nositelj kolegija | Prof. dr. sc. Anita Pavi¢ Pintari¢
E-mail | apintari@unizd.hr | Konzultacije | Web Odjela
Izvodac kolegija | Dr. sc. Nikolina Mileti¢
E-mail | Nmiletic2@unizd.hr | Konzultacije | Web Odjela
Suradnici na
kolegiju
E-mail ‘ Konzultacije ‘
seminari i H O terenska
predavanja . O vjezbe obrazovanje
. . radionice s nastava
Vrste izvodenja na daljinu
nastave talni O . torski
samostainl multimedijai | O laboratorij mentors O ostalo
zadaci mresa rad

Ishodi ucenja kolegija

Studenti ¢e biti sposobni:

-razlikovati i objasniti temeljno germanisticko didakticko-
metodicko nazivlje

- razumjeti proces ucenja i poucavanja stranih jezika

- analizirati sadrZaje kolegija te raspravljati o njima
-prosudivati pristupe ucenju i poucavanju jezika

-donositi zakljucke o svrsishodnom cjeloZivotnom,
autonomnom i cjelovitom ucenju i poucavanju njemackoga kao
stranoga jezika.

Ishodi ucenja na razini programa

DNJN 1 - analiziranje: opisivati, prepoznavati, usporedivati i
razlikovati jezikoslovne pojmove na tvorbenoj, sintaktickoj,
leksickoj, semantickoj, frazeoloskoj, stilistickoj, tekstnoj i
pragmakomunikativnoj razini te ih samostalno razumijevati,
tumaciti, rasclanjivati i istraZivati u odgovarajuc¢im jezi¢nim i
situacijskim kontekstima

! Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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DNJN 2 - sintetiziranje: donositi zakljucke iz podrucja
germanistickog jezikoslovlja, pripremati usmena izlaganja i
sastavljati seminarske radove

DNJN 3 - kriticko vrednovanje: prosudivati znacaj jezikoslovnih
teorija, kriticki usporedivati i raspravljati o razli¢itim
jezikoslovnim istrazivackim metodama

DNJN 7 - analiziranje: opisivati, prepoznavati, usporedivati i
razlikovati procese ucenja i poucavanja njemackoga kao stranog
jezika, ovladati vjeStinama u pripremi nastavnih materijala za
autonomno i cjelovito ucenje njemackoga kao stranoga jezika,
ovladati vjeStinama za samostalno pripremanje i izvodenje
nastave njemackoga kao stranog jezika na razli¢itim
stupnjevima ucenja

DNJN 8 - sintetiziranje: pripremati usmena izlaganja,
samostalno pripremati nastavne materijale i sastavljati
seminarske radove

DNJN 9 - kriticko vrednovanje: kriticki prosudivati i
samovrednovati didakticke metode i materijale u nastavnoj
praksi, osvijestiti ulogu nastavnika i njegovu kompetenciju,
iznadi strategije za snalaZenje u procesu poucavanja njemackoga
kao prvog, drugog i stranog jezika

DNJN 10 - instrumentalne kompetencije: temeljno opce i
specijalisticko znanje iz podrucja studijskog programa, usmena i
pisana komunikacija na njemackom jeziku, vjestine koristenja
programskih alata pri izradi samostalnih seminarskih i ostalih
radova

DNJN 11 - interpersonalne kompetencije: komuniciranje s
kolegama i suradnicima, sposobnost timskog rada, uvazavanje
raznolikosti, primjena etickih nacela i normi koji se koriste u
struci

DNJN 12 - sistemske kompetencije: sposobnost primjene znanja
u praksi, razumijevanje kultura i obicaja drugih zemalja a
posebno zemalja njemackog govornog podruéja(Njemacke,
Austrije i Svicarske), sposobnost samostalnog rada i kreativnost

pohadanje priprema za domace kontinuirana VIR
, . istrazivanje
nastave nastavu zadace evaluacija
Nacini pracenja O
studenata O prakticnirad | eksperimentalni izlaganje O projekt O seminar
rad
O kolokvij(i) pismeni ispit | [ usmeni ispit O ostalo:

Uvjeti

pristupanja Pohadanje nastave 70 %; odrzano izlaganje na odabranu temu

ispitu

Ispitni rokovi zimski ispitni rok O ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih | 03.02.2023. 01.09.2023.

rokova 17.02.2023. 15.09.2023.

Opis kolegija Sadrzaj kolegija je upoznavanje studenata sa predmetom i ciljem glotodidaktike te
njezinim metodama koje se koriste u nastavi njemackog kao stranog jezika.
Poseban naglasak je na kompetencijama koje se ticu uc¢enika i komunikacijskoj
kompetenciji kao nadredenog cilja.

Sadrzaj kolegija | 1. Glotodidaktika kao samostalna znanstvena disciplina koja govori o teoriji

(nastavne teme) | nastave stranih jezika i njenoj primjeni u praksi te njenoj interdisciplinarnoj
povezanosti sa srodnim disciplinama (lingvistika, pedagogija, sociolingvistika i
psiholingvistika);
2. Temeljni principi teorije nastave stranih jezika;
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3. Povijesni pregled ucenja stranih jezika, pregled metoda i njihova usporedba:
konverzacijska, gramaticko-prijevodna, direktna, audio-lingvalna, audio-
vizualna i posredna metoda;

4. Komunikativna didaktika i pragmaticno - funkcionalni koncept, primjena
teorije govornih ¢inova u nastavi;

5. Interkulturalni pristup ucenju i posredovanje zemljoznanstva u nastavi stranih
jezika.

6. Alternativne metode ucenja stranih jezika;

7. DLL predavanje i radionica Goethe-Instituta Hrvatska

8. Zajednicki europski referentni okvir za strane jezike (ZEROJ) i njegova
primjena;

9. Procesi ucenja stranog jezika, njemacki kao strani jezik, teorije usvajanja
drugog jezika, razlike izmedu prvog i drugog jezika, pretpostavke za usvajanje
stranoga jezika, viSejezicnost;

10. Starosna dob i kognitivne sposobnosti ucenika, Razvoj mozga i uloga
pamcenja u nastavi stranih jezika, strategije zapamcivanja, meta pamcenje;

11. Autonomno ucenje i strategije ucenja stranoga jezika (direktne, indirektne i
strategije primjene jezika); Motivacija u nastavi stranih jezika, podjela, motivi,
strategije motiviranja uCenika, negativan stav nastavnika kao uzrok
demotiviranosti ucenika;

12. Op¢e kompetencije i kompetencije koje se ti¢u uc¢enika - komunikacijska
kompetencija kao nadredeni cilj i njene komponente;

13. Svladavanje jezi¢nih sredstava kao preduvjeta za razvijanje jezi¢nih vjestina:
izgovor i ortografija;

14. Vokabular u nastavi stranih jezika: izbor, prezentacija, semantizacija i
uvjezbavanje vokabulara u nastavi stranih jezika;

15. Uloga gramatike u nastavi stranih jezika, posredovanje, vjezbanje i kontrola
gramatickoga znanja kao i nove spoznaje o usvajanju gramatike

Obvezna Hallet, Wolfgang; Konigs, Frank G.; Martinez Helene (2020): Handbuch
literatura Methoden im Fremdsprachenunterricht. Kallmeyer.
Rdsler, Dietmar (2012): Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung. Stuttgart:
J.B. Metzler.
Dodatna Schart, Michael / Legutke, Michael 2012. Lehrkompetenz und
literatura Unterrichtsgestaltung. Miinchen: Klett-Langenscheidt.

Ballweg, Sandra et. al. 2013. Wie lernt man die Fremdsprache Deutsch? Stuttgart:
Ernst Klett Sprachen.

Barkowski, Hans et. al. 2014. Deutsch als fremde Sprache. Miinchen: Klett-
Langenscheidt.

Funk, Hermann et. al. 2017. Aufgaben, Ubungen, Interaktion. Stuttgart: Ernst
Klett Sprachen.

Rosler, Dietmar / Wiirffel, Nicola. 2014. Lernmaterialien und Medien. Miinchen:
Klett-Langenscheidt.

MreZni izvori

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit
zavrsni O zavrs$ni C pismenil O prakticni rad i
. S S usmeni zavr$ni “oia
pismeni ispit usmeni ispit ispit zavr$ni ispit
O samo O kolokvij / O seminarski d O druei

kolokvij/zada zadaca i seminarski radi prakti¢ni oblicig

ce zavrsni ispit rad zavrsni rad

ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene
(%)

Zavrsni ispit 70%, aktivno sudjelovanje u nastavi 10%, izlaganje na odabranu
temu 20%

Ocjenjivanje
kolokvija i

<65% % nedovoljan (1)

65-74% % dovoljan (2)
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zavrSnog ispita

75-84% % dobar (3)
(%) 85-92% % vrlo dobar (4)
93-100% % izvrstan (5)
Nacin pracenja studentska evaluacija nastave na razini Sveucilista
kvalitete 0 studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
O interna evaluacija nastave
tematske sjednice strucnih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima
studentske ankete
O ostalo
Napomena / Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju,
Ostalo ,,0d studenta se ocekuje da posSteno i eticno ispunjava svoje obveze, da mu je

temeljni cilj akademska izvrsnost, da se ponasa civilizirano, s postovanjem i bez
predrasuda‘.

Prema cl. 14. Etickog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se ocekuje
,odgovorno i savjesno ispunjavanje obveza. [...] DuZnost je studenata/studentica
Cuvati ugled i dostojanstvo svih ¢lanova/clanica sveuciliSne zajednice i Sveucilista
u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To
ukljucuje, ali se ne ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao Sto su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka,
podataka, elektronickih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u
slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana
materijala tijekom ispita; laZno predstavljanje i nazoc¢nost ispitima u ime drugih
studenata; laZiranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena;
krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neeti¢nog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez
mogucnosti nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se

Pravilnik o stegovnoj odgovornosti studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s
poznatih adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim
standardom i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-ucenje, pa su studentima/cama potrebni
AAI raCuni. /izbrisati po potrebi/



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

